Indicatore di posizione Indicateur de position
Panel position indicator

Indicatore meccanico digitale a lettura diretta.
Digital mechanic indicator, direct drive.
Indicateur mecanique digital.

Rapporto Passo Lettura dopo 1 giro
Ratio Pitch Indication after 1 revolution
Rapport Pas Indication apres un tour
m/m
1:05 0,5 00005
1:10 1 00010
1:15 1,5 00015
1:20 2 00020
1:25 2,5 00025
1:30 8 00030
1:35 Bi5) 00035
1:40 4 00040
1:50 5 00050
1:60 6 00060
NOTE: Su richiesta sono disponibili altri rapporti.

Other ratios available on request.
Sur demande: autres rapports.

Su richiesta si fornisce il flessibile.
Flexible shaft available on request.
Sur demande: flexible.

Materiale: Tecnopolimero.
Thermoplastic.
4 Plastique polyamide.
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Impiego: strumento per la lettura diretta di uno spostamento (o di un angolo).
Il movimento viene trasmesso attraverso un albero di uscita situato nella parte posteriore
dello strumento e viene trasferito al numeratore.

Use: instrument to directly read a motion (or an angle). Motion is trasmitted by an output
shaft set on the back of the instrument and is conveyed to the counter.
Usage: instrument pour lire directement un déplacement (ou un angle). Un arbre de sortie,

placé dans la part postérieur de l'instrument, transmet le mouvement qui est
transféré au numérateur.

Trasmissione: diretta o con flessibile.
Transmission: direct or by flexible.

Transmission: directe ou avec flexible.

Numeratore: a 5 cifre (quattro di colore nero ed un decimale colore rosso) con altezza cifre m/m 7.
Counter: 5 digit meter (red to indicate decimals), height m/m 7.

Numérateur: 5 chiffres (rouge pour décimal), hauteur 7 mm.

Rotazione: 0 = oraria, valori crescenti. S = antioraria, valori crescenti.

Revolution: 0 = clockwise, increasing values. S = anti-clockwise, increasing values.
Rotation: 0 = horaire. S = anti horaire.

Uscita albero di comando: sul retro (N) oppure verso il basso (G).

Drive Shaft: back (N) or down (G).

Sortie de I'arbre de commande: derriére (N) ou bas (G).

Vista: frontale (F) o inclinata (1).
View: frontal (F) or tilted (1).
Vue: frontale (F) ou inclinée (l).

Attacchi per albero di comando
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Diretto sull'albero Con trasmissione flessibile: Con trasmissione flessibile:
con quadro da 2.7 M/m a vite sul flessibile
Esempio di ordinazione: modello passo senso attacco uscita albero vista
Ordering example: model pitch revolution socket drive shaft view
Refer. de commande: modele pas rotation fixation sortie arbre vue
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